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REGLAMENTO (CE) N° 305/2008 DE LA COMISION
de 2 de abril de 2008

por el que se establecen, de conformidad con el Reglamento (CE) n° 842/2006 del Parlamento

Europeo y del Consejo, los requisitos minimos y las condiciones del reconocimiento mutuo de la

certificacién del personal que recupere determinados gases fluorados de efecto invernadero de los
equipos de conmutacion de alta tensién

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, sobre determinados
gases fluorados de efecto invernadero ('), y, en particular, su
articulo 5, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  Para cumplir lo dispuesto en el Reglamento (CE) n°
842/2006, es necesario establecer normas sobre la cua-
lificacién del personal que realice, en lugares en que
funcionen equipos que contengan determinados gases
fluorados de efecto invernadero, actividades que puedan
dar lugar a fugas.

(2)  Durante un periodo limitado, debe autorizarse al perso-
nal que atin no cuente con la certificacion, pero que se
haya inscrito a un curso de formacién, a realizar las
actividades para las que se exige la certificacion, a fin
de adquirir la experiencia practica necesaria para el exa-
men, siempre que esté supervisado por personal certifi-
cado.

(3)  Actualmente, algunos Estados miembros no han estable-
cido sistemas de cualificacién o certificacion. Por tanto,
debe darse un plazo para que el personal obtenga el
certificado requerido.

(4 A fin de evitar cargas administrativas indebidas, debe
permitirse el establecimiento de un sistema de certifica-
cién a partir de los ya existentes, siempre que las com-
petencias y conocimientos cubiertos y el sistema de cua-
lificacién correspondiente sean equivalentes a las normas
minimas previstas en el presente Reglamento.

(5)  Las entidades que fabriquen o utilicen equipos de con-
mutacion de alta tensién podrian ser designadas organis-
mos de evaluaciéon o certificacién, o ambas cosas, siem-
pre que cumplan los requisitos pertinentes.

(6)  Los exdmenes son un medio eficaz para probar la capa-
cidad del candidato para efectuar correctamente las ope-
raciones que pueden dar lugar directamente a fugas, asi
como las que las pueden provocar indirectamente.

(") DO L 161 de 14.6.2006, p. 1.

(7)  Los organismos de evaluacion y certificacion designados
oficialmente deben asegurar el cumplimiento de los re-
quisitos minimos establecidos en el presente Reglamento
y contribuir asi al reconocimiento mutuo eficaz y efi-
ciente de los certificados en toda la Comunidad.

(8)  La informacion sobre el sistema de certificacion mediante
el cual se expidan certificados sujetos a reconocimiento
mutuo debe notificarse a la Comisién en el formato
establecido en el Reglamento (CE) n® 308/2008 de la
Comisién, de 2 de abril de 2008, por el que se establece,
en virtud del Reglamento (CE) n® 842/2006 del Parla-
mento Europeo y del Consejo, el formato para la notifi-
cacion de los programas de formacién y certificacién de
los Estados miembros (2).

(9)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité creado por el articulo 18,
apartado 1, del Reglamento (CE) n® 2037/2000 del Par-
lamento Europeo y del Consejo (3).

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto y ambito de aplicacién

El presente Reglamento establece los requisitos minimos para la
certificacion del personal que recupere determinados gases de
efecto invernadero de los equipos de conmutacion de alta ten-
si6n, asi como las condiciones para el reconocimiento mutuo de
los certificados expedidos con arreglo a dichos requisitos.

Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por «equipo de
conmutacién de alta tension» los dispositivos de conmutacioén y
su combinacion con los equipos asociados de control, medida,
proteccién y regulacién, asi como los ensamblajes de dichos
dispositivos y equipos con las interconexiones, accesorios, en-
volventes y estructuras de soporte que los acompafian, para su
utilizacién a efectos de la generacion, transporte, distribucién y
conversién de energia eléctrica con voltajes nominales superio-
res a los 1000 V.

(%) Véase la pdgina 28 del presente Diario Oficial.

() DO L 244 de 29.9.2000, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por la Decision 2007/540/CE de la Comisién (DO L 198 de
31.7.2007, p. 35).
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Articulo 3
Certificacién del personal

1. El personal que lleve a cabo la actividad mencionada en el
articulo 1 deberd estar en posesion de un certificado segtin lo
dispuesto en el articulo 4.

2. El apartado 1 no se aplicard durante un periodo méximo
de un afio al personal inscrito en un curso de formacién para la
obtencién de un certificado, siempre que desempefie sus activi-
dades bajo la supervision de un titular de un certificado.

3. Los Estados miembros podrin decidir que el apartado 1
no sea aplicable, durante un periodo que no rebasard la fecha
mencionada en el articulo 5, apartado 4, del Reglamento (CE)
n° 842/2006, al personal que lleve a cabo la actividad indicada
en el articulo 1 del presente Reglamento antes de la fecha
mencionada en el articulo 5, apartado 2, del Reglamento (CE)
n° 842/2006.

Se considerard que, durante el periodo indicado en el pérrafo
primero, dicho personal estd certificado en lo que se refiere a
esta actividad a los efectos de lo dispuesto en el Reglamento
(CE) n° 842/2006.

Articulo 4
Expedicion de certificados al personal

1. Los organismos de certificacion mencionados en el ar-
ticulo 5 expedirdn certificados al personal que haya superado
un examen tedrico y practico organizado por un organismo de
evaluacion segun lo dispuesto en el articulo 6 y que cubra las
competencias y conocimientos minimos establecidos en el
anexo.

2. El certificado especificard, como minimo, lo siguiente:

a) el nombre del organismo de certificacion, el nombre com-
pleto del titular, un niimero de certificado y, en su caso, la
fecha de expiracion;

b) la actividad que el titular del certificado estd autorizado a
realizar;

¢) la fecha de expedicién y la firma del expedidor.

3. Cuando un sistema de certificacion ya existente basado en
un examen cubra las competencias y conocimientos minimos
establecidos en el anexo y, ademds, cumpla lo dispuesto en los
articulos 5 y 6, pero la acreditacién correspondiente no con-
tenga los datos indicados en el apartado 2 del presente articulo,
los organismos de certificacién a los que se refiere el articulo 5
podran expedir un certificado al titular de esta cualificacién sin
repetir el examen.

4. Cuando un sistema de certificacién ya existente basado en
un examen cumpla lo dispuesto en los articulos 5 y 6 y cubra
en parte las competencias y conocimientos minimos estableci-
dos en el anexo, los organismos de certificacion podran expedir
un certificado siempre que el solicitante supere un examen
complementario acerca de las competencias y conocimientos
no cubiertos por el certificado ya existente, organizado por
un organismo de evaluacién segtin lo dispuesto en el articulo 6.

Articulo 5
Organismo de certificacién

1. En virtud de una disposicién legal o reglamentaria nacio-
nal o por designacién de la autoridad competente del Estado
miembro o de otra entidad competente para ello, se creard un
organismo de certificacion que estard autorizado a expedir cer-
tificados al personal que intervenga en la actividad mencionada
en el articulo 1.

El organismo de certificacion serd imparcial en el desempefio de
sus actividades.

2. El organismo de certificacion establecera y aplicard proce-
dimientos para la expedicién, suspension y retirada de los cer-
tificados.

3. El organismo de certificacién mantendra registros que per-
mitan comprobar el estatus de la persona certificada. Los regis-
tros dardn fe de que se ha cumplido debidamente el procedi-
miento de certificacion. Dichos registros se guardardn durante al
menos 5 anos.

Articulo 6
Organismo de evaluacién

1. La autoridad competente del Estado miembro u otra enti-
dad competente para ello designard un organismo de evaluaciéon
que se encargard de organizar los exdmenes del personal a los
que se refiere el articulo 1. Los organismos de certificacion a los
que se refiere el articulo 5 también podrdn considerarse orga-
nismos de evaluacion.

El organismo de evaluacion serd imparcial en el desempefio de
sus actividades.

2. Los exdmenes se planificardn y estructuraran de tal forma
que queden cubiertas las competencias y los conocimientos
minimos establecidos en el anexo.

3. El organismo de evaluaciéon adoptard procedimientos de
notificacion y conservard registros para poder documentar los
resultados individuales y globales de la evaluacion.
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4. El organismo de evaluacion garantizard que los examina-
dores designados para una prueba tengan el debido conoci-
miento de los métodos de examen y los documentos de examen
pertinentes, asi como las competencias adecuadas en la materia
objeto del examen. Asimismo garantizard que se dispone del
equipo, los instrumentos y el material necesarios para las prue-
bas practicas.

Articulo 7
Notificacion

1. A mds tardar el 4 de enero de 2009, los Estados miem-
bros notificardn a la Comisién los nombres y los datos de los
organismos de certificacion para el personal cubierto por el
articulo 5, asi como los titulos de los certificados para el per-
sonal que cumpla lo dispuesto en el articulo 4, utilizando
para ello el formato establecido por el Reglamento (CE)
n°® 308/2008.

2. Los Estados miembros actualizaran la notificacién presen-
tada en virtud del apartado 1, aportando la informacién perti-
nente, y la presentardn a la Comisién sin demora.

Articulo 8
Condiciones para el reconocimiento mutuo

1. El reconocimiento mutuo de los certificados expedidos en
otros Estados miembros serd aplicable a los certificados expedi-
dos con arreglo al articulo 4.

2. Cualquier Estado miembro podrd exigir a los titulares de
certificados expedidos en otro Estado miembro que presenten
una traduccién del certificado a otra lengua oficial comunitaria.

Articulo 9
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de abril de 2008.

Por la Comisidén
Stavros DIMAS
Miembro de la Comisién
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Requisitos minimos respecto a las competencias y conocimientos que deben cubrir los organismos de evaluacion

ANEXO

El examen contemplado en el articulo 4, apartado 1, y el articulo 6, apartado 2, incluird lo siguiente:

a) una prueba tedrica con una o varias preguntas que prueben la capacidad o el conocimiento segiin se indica en la

columna «Tipo de prueba» mediante la letra «T»;

b) una prueba prictica en la que el solicitante tendrd que desempefiar una tarea con el material, herramientas y equipo

segin se indica en la columna «Tipo de prueba» mediante la letra «P».

N° Capacidades y conocimientos minimos rl;g;gf
1 Conocimiento bésico de las cuestiones medioambientales pertinentes (cambio climdtico, T
Protocolo de Kioto, potencial de calentamiento atmosférico, etc.), asi como de las disposi-
ciones pertinentes del Reglamento (CE) n°® 842/2006 y de los pertinentes Reglamentos de

aplicacion del Reglamento (CE) n® 842/2006
2 Propiedades fisicas, quimicas y ambientales del hexafluoruro de azufre (SFg) T
3 Usos del SF¢ en los equipos eléctricos (aislamiento, enfriamiento del arco voltaico, etc.) T
4 Calidad del SF4 segtin las normas industriales pertinentes (') T
5 Comprension del disefio de los equipos eléctricos T
6 Control de la calidad del SFg P
7 Recuperacion del SFg y mezclas de SF¢ y depuracién del SFq P
8 Almacenamiento y transporte de SFg T
9 Manejo de equipos de recuperacion del SFg P
10 Manejo de sistemas estancos de perforacion, de ser necesario P
11 Reutilizacion del SFq y diferentes clases de reutilizacion T
12 Trabajo en compartimientos abiertos con SF¢ P
13 Neutralizacién de subproductos de SFg T
14 Seguimiento del SF¢ y obligaciones de registro de los datos oportunos en virtud del Derecho T
nacional o comunitario o de acuerdos internacionales
(") Por ejemplo, IEC 60376 e IEC 60480.




